Voorbedalden teksten rouwdrukwerk

Aanhef:

In vol vertrouwen, omringd door hen die haar/hem liefhadden, heeft zij/hij het H. Sacrament der Zieken
ontvangen en is hedl rustig en vredig van ons heengegaan,

Na een prachtig leven, waar zij/hijzelf met veel voldoening op terugkeek, isop ......... jarige
leeftijd overleden,

Diep bedroefd en verslagen delen wij u mede dat, na een kortstondige ziekte, toch nog
onverwacht is overleden,

Na een voltooid leven, waarin zij/hij genoot van elke dag, is onze......... heengegaan naar de
eeuwige vreugde.

Zeer bedroefd, maar met een onuitwishare herinnering aan zijn/haar leven, hebben wij geheel
onverwachts af scheid moeten nemen van onze...

Zich bewust van zijn naderende einde en volledige aanvaarding, delen wij u mede dat,

Een uniek mensis van ons heengegaan.

We hebben je mogen begeleiden in je laatste levensdagen. Het was een grote vreugde dit in
saamhorigheid voor je te mogen doen. Je was voor ons een lieve. ........

Nu zijn we verbijsterd en bedroefd, maar jij zult atijd bij ons blijven door de onuitwisbare
indruk die je achterlaat, overal verspreidde je warmte en liefde.

Omringd door vele liefdevolle handen is van ons heengegaan,

Intens verdrietig omdat zij/hij niet meer bij mij is, maar dankbaar voor ale fijne herinneringen, heb ik
afscheid moeten nemen van mijn levenskameraad.

Met zeer grote bewondering voor haar/zijn kracht, bezorgdheid en liefde, moeten wij afscheid
nemen van,

Heel verdrietig om wat niet meer is, maar vol bewondering en diep respect voor de manier
Waarop.......cceeennenn met haar/zijn ziekte en sterven is omgegaan en het mogelijk heeft gemaakt
dezetijd heel intens met haar/zijn gezin te beleven, laat ik weten dat thuis heel rustig is
ingeslapen,

De spil van ons gezin, mijn vrouw/man en onze moeder/vader is thuis overleden.

Begrijpen is een glimlach naar de eeuwigheid.

Na een leven van liefde, toewijding en zorg voor haar dierbaren is toch nog onverwacht
heengegaan, in de leeftijd van............

Naeen fel verzet in een ongelijke strijd istoch nog rustig van ons heengegaan,
Verdrietig geven wij kennis van het overlijden van

Diep bedroefd, maar ook dankbaar dat wij zolang samen mochten zijn, geef ik u kennis van het
onverwachte overlijden van



Heel verdrietig dat wij hem/haar moeten missen, geven wij kennis van het overlijden van

Na een lang en boeiend leven isin alle rust overleden

Met dank aan God voor aleswat Hij in hem/haar geschonken heeft, delen wij u mede dat is overleden
Met grote droefheid geven wij u kennis dat, fysiek moegestreden, maar toch niet aflatend zorgzaam en
met een sterke wilskracht, van ons is heengegaan

In haar eigen vertrouwde omgeving is hij/zij in alle rust voorgoed ingeslapen

Met verslagenheid geven wij u kennis dat plotseling uit ons leven is weggerukt

Met verdriet, maar dankbaar voor alle liefde en goedheid die wij van hem/haar mochten ontvangen,
hebben wij afscheid genomen van

Tot het laatst toe was hij/zij bezorgd om hen die hem dierbaar waren; omringd door hen en met hun
liefde, heeft hij/zij rustig en kalm kunnen inslapen

Zo'n afscheid verdiende hij/zij
Wij hebben bewondering voor zijn/haar kracht en eigenwaarde die tot het einde duurde.

Na een leven vol werklust en onuitputtelijke energie, zijn wij trots op wat hij/zij bereikt heeft. Bedroefd
om het verlies en dankbaar van hem/haar geleerd te mogen hebben, zal hij/zij altijd bij ons blijven.

Dankbaar voor alles wat hij/zij voor ons heeft betekend, delen wij u mede dat van ons is heengegaan

Omringd door diegene die hem/haar dierbaar waren, heeft hij/zij op een moedige en waardige wijze
afscheid van het leven genomen

Intens verdrietig, maar vervuld met liefde, delen wij u mede dat veel te vroeg uit ons midden is
weggenomen

Intens verdrietig, maar vol trots, bewondering, respect en dankbaarheid voor alle mooie, fijne
herinneringen, hebben wij af scheid moeten nemen van

Met grote bewondering en respect hebben wij je afstand zien doen van alles wat je lief en dierbaar was
en hebben we je los moeten laten.

Rust zacht,
Vol verdriet en bedroefd, maar dankbaar om met een bijzonder mens geleefd te hebben,
geven wij kennisvan het heengaan van.................

Hij/zij heeft de regie van de strijd tegen een ongeneedlijke ziekte uit handen moeten geven.

Bedroefd stellen wij u ervan in kennis dat geheel onverwachts van ons is heengegaan mijn
inniggeliefde...

Bedroefd, maar ook dankbaar dat haar/hem verdere pijn bespaard is gebleven, geven wij u kennis dat na
een kortstondig ziekbed van ons is heengegaan mijn lieve...

In groot vertrouwen op zijn Heer en Heiland is overleden...

Na een leven dat gekenmerkt werd door optimisme en levenslust isin vertrouwen op zijn Heer
overleden...



Heden overleed zacht en kalm onze lieve...

Omdat wij dankbaar zijn voor a zijn/haar liefde en zorgen gedurende een lang leven, zijn wij nu
verdrietig dat van ons is heengegaan onze zorgzame...

Naalefijne jaren die wij met hem/haar mochten beleven, hebben wij geheel onverwachts afscheid
moeten nemen van onze lieve...

Intens bedroefd hebben wij af scheid moeten nemen van onze lieve... Wij verliezen een unieke vriend aan
wie wij veel te danken hebben. Hij laat ons intens verdrietig achter.

Intens bedroefd om zijn/haar te vroege af scheid, maar oprecht dankbaar voor aleswat hij/zij tijdens
Zijn/haar leven voor ons gedaan en betekend heeft, delen wij u mede dat na een langdurige ziekte rustig
(en kalm) isingeslapen mijn dierbare...

Tot ons grote verdriet is toch nog onverwachts van ons heengegaan onze goede...

Dankbaar voor alle liefde en zorg die wij tijdens zijn leven van hem mochten ontvangen, geven wij u
kennis dat de Here heden tot Zich riep in Zijn eeuwige heerlijkheid Zijn trouwe dienaar...

Erg verdrietig, maar dankbaar voor a het goede dat hij/zij ons gegeven heeft, hebben wij afscheid
moeten nemen van onze...

Na een jaar van strijd tegen een slopende ziekte en na vele dapper ondergane behandelingen is nu toch
overleden mijn trouwe...

Geheel onverwachts is vandaag, na een leven dat getekend was door inzet en hartelijkheid voor allen die
hem/haar omringden, overleden onze zeer goede...

Langs deze weg stellen wij u ervan in kennis dat na een kortstondige ziekte op ... is overleden...

Dankbaar voor de vele jaren waarin wij van zijn/haar goedheid en levensblijheid mochten genieten,
delen wij u mede dat vrij onverwachts van ons is heengegaan mijn...

Mijn lieve man/vrouw en onze papa/mamais gestorven. Waarom zo vroeg?
Maar toch ben ik / zijn wij heel erg dankbaar voor wat hij/zij voor ons was en zal blijven.

Op ...dag (datum) is midden uit het volle leven plotseling van ons heengegaan mijn goede...

Ontroerd geven wij u kennis dat onze lieve en zorgzame vader/moeder en opa/omavan onsis
heengegaan.

Op de gezegende leeftijd van ... jaar is naar zijn Heer en Heiland gegaan...

Met al zijn/haar levenslust en wilskracht heeft hij/zij de strijd niet kunnen winnen. Na alle fijne jaren die
wij met hem/haar mochten beleven, hebben wij met veel verdriet af scheid moeten nemen van onze
fantische ...

Nadat wij ... jaar voor hem/haar hebben mogen zorgen, istot onze grote droefheid uit ons gezin
weggenomen onze...

Bedroefd en toch dankbaar dat aan zijn/haar lijden nu een einde is gekomen is, delen wij u mede dat na
een langdurige ziekte, die hij/zij op een bewonderenswaardige wijze heeft gedragen zacht en kalm van
onsis heengegaan...



Op ...dag (datum) overleed gehedl onverwachts in zijn/haar vertrouwde omgeving mijn...
Vandaag is heel rustig in Jezus ontslapen...

Met leedwezen geven wij u kennis van het verscheiden van...
Hiermee vervullen wij de droeve plicht u mede te delen dat van onsis heengegaan...

Op ...-jarige leeftijd werd uit ons midden weggenomen...
Diep bedroefd hebben wij af scheid moeten nemen van...
Met grote droefheid geven wij u kennis van het overlijden van...

Bedroefd, maar dankbaar voor alles wat hij/zij voor ons gedaan en betekend heeft, geven wij u kennis
van het heengaan van...

Na een kortstondige ziekte is tot onze grote droefheid van ons heengegaan...
Voor ons vrij onverwachts is tot onze diepe droefheid van ons heengegaan...
Na een geduldig gedragen lijden is tot onze droefheid van ons heengegaan...

Dankbaar dat hij/zij nog zo lang in ons midden mocht zijn, delen wij u mede dat toch nog geheel
onverwachts van ons is heengegaan...

Na een leven van zorg en aandacht voor allen die hem/haar dierbaar waren, is tot onze grote droefheid
onverwachts van ons heengegaan...

Met grote verslagenheid geven wij u kennis van het plotselinge overlijden van...

Bedroefd, maar zeer dankbaar voor a het goede dat hij/zij ons gegeven heeft, berichten wij u dat van ons
is heengegaan...

Dankbaar voor alle mooie en fijne herinneringen die hij/zij ons nalaat, geven wij u kennis dat te vroeg
van onsis heengegaan...

Vol dankbaarheid voor alle goede zorgen en liefde die wij van hem/haar mochten ontvangen, geven wij u
kennis van het overlijden van...

Na een leven dat gekenmerkt werd door eenvoud, goedheid, bezorgdheid, eerlijkheid en liefde is
plotseling van ons heengegaan...

Na een geduldig gedragen ziekte van enkele maanden is van ons heengegaan, in vast gel oof svertrouwen,
mijn...

Voorbereid, maar toch nog vrij plotseling, is voorzien van het H. Sacrament der Zieken, in het ... te...
van ons heengegaan onze onvergetelijke...

Moegestreden isin zijn/haar Heer ontslapen onze lieve...

Na een moedig (en dapper) gedragen lijden is, gesterkt door het H. Sacrament der Zieken, door de Heer
tot Zich genomen in Zijn heerlijkheid mijn lieve...



Wij hebben je mogen begeleiden in je laatste levensdagen. Het was een grote vreugde dit in
saamharigheid voor je te mogen doen. Je was voor ons een lieve... Wij konden altijd op je rekenen. Wij
zullen je missen.

Omringd door alen die hem/haar lief waren, is ha een langdurige en met moed gedragen ziekte van ons
heengegaan...

Gekomen tot de leeftijd der sterken, is na een kortstondige ziekte toch nog onverwachts van ons
heengegaan...

Heden overleed na een arbeidzaam leven onze...
Naeen liefdevalle verzorging is vrij zacht en kalm van ons heengegaan...

Navele jaren van samenzijn en dankbaar voor alles wat hij/zij betekend heeft, moeten wij u tot onze
diepe droefheid mededelen dat van ons is heengegaan...

In volle vrede is na een werkzaam leven van ons heengegaan...
Bedroefd geven wij u kennis dat na een noodlottig ongeval van onsis heengegaan...
Op (datum) overleed op ...-jarige | eeftijd, ten gevolge van een ongeval...

PS.
In de leeftijd van ... jaar, maar op ...-jarige leeftijd.

Dankbaar dat hij/zij nog zo lang in ons midden mocht zijn, is (toch nog geheel onverwachts) van ons
heengegaan...

Bedroefd, maar ook dankbaar dat hem/haar verdere pijn bespaard is gebleven, geven wij u kennisvan ...

Dankbaar voor alle mooie en fijne herinneringen die hij ons achterlaat, geven wij u kennis van het
heengaan van...

Voorbereid, maar toch nog vrij plotseling, is voorzien van het H. Sacrament der Zieken, inhet ..... te......
van ons heengegaan, onze onvergetelijke...

Ved te jong, met nog zoveel plannen, isten gevolge van een noodlottig, ongeval, plotseling van ons
heengegaan...

Diep bedroefd geven wij kennis dat kort na zijn/haar geboorte ons lief ... in het ziekenhuisis overleden.

Ved te jong ben je van ons heengegaan. Slechts .... jaar/maanden mocht je bij ons zijn. Jouw glimlach
geeft ons moed om verder te gaan. Rustig ben je ingeslapen, maar in ons hart zul je altijd bij ons blijven.

Eerst konden we je leven voelen, je was zo welkom, alleswas voor je klaar. Toen we je eenmaal
Zagen..., Zo0 mooi en zo volmaakt, waren we zo trots. Maar in plaats van met blijdschap werden we
vervuld met smart, want bij ons blijft alleen dit gevoel en deze herinnering aan jou. We moeten je
missen.

Na ... mooie weken / maanden hebben we op ... af scheid genomen van ons...

Intens bedroefd delen wij u mede dat na een bewonderenswaardig gedragen ziekte (in de vrede van
Christus) is overleden ...



- in het Verzorgingshuis............ Ziekenhuiste .........cc.e......
- voorzien van het H. Sacrament der Zieken / H. Oliesel
- in de leeftijd van ... jaar

- haeen droevig / noodlottig ongeval

- na een moedig gedragen ziekte

- naeen liefdevolle verzorging

- na een welbesteed leven

- ha een kortstondige / langdurige ziekte

- thuis

- plotseling / onverwacht

- rustig ingeslapen

- van ons heengegaan

- isoverleden

- mijn dierbare man, onze zorgzame vader, schoonvader, lieve opa, overgrootvader, zoon, schoonzoon,
broer, schoonbroer, oom en neef

- mijn dierbare vrouw, onze zorgzame moeder, schoonmoeder, lieve oma, overgrootmoeder, dochter,
schoonmoeder, zus, schoonzus, tante en nicht

Uitvaart

De plechtige H. Mis van requim zal worden opgedragen op ... om ... uur in de parochiekerk van ... te ...,
waarna de begrafenis zal plaatshebben op het r.-k. kerkhof aldaar. Bijeenkomst voor de
begrafenisplechtigheid om ... uur in de kerk. Tot intentie van de overledene zal in voornoemde
parochiekerk op ... om ... uur een H. Mis worden opgedragen. De overledene is opgebaard in de
rouwkamer van Uitvaartinformatiecenter, Biest 32ate Weert. Bezoek op ... van ... tot ... uur aldaar.
Gelegenheid tot condoleren voor de kerkdienst of via www.vandeursen-uitvaart.nl

De uitvaartmis zal plaatsvinden op ... om ... uur in de parochiekerk van ... te ..., waarna de begrafenis op
het kerkhof aldaar zal plaatsvinden. Voor ... isop ... om ... uur in bovengenoemde kerk een avondmis.
Bijeenkomst voor de begrafenisplechtigheid om ... uur in de kerk, alwaar gelegenheid istot schriftelijk
condoleren of viawww.vandeursen-uitvaart.nl

In besloten familiekring hebben wij ... naar zijn/haar laatste rustplaats gebracht, geheel overeenkomstig
zijn/haar wens.

Levend in de gedachten van ... zullen wij een mooie afscheidsdienst vieren, wij doen dat op ... om ... uur
in de parochiekerk van ... te ..., waarnawij ... te rusten leggen op de ... begraafplaats te ... Avondmis op
... om ... uur in bovengenoemde kerk. Rouwbezoek ... van .... tot ... uur in de rouwkamer van
Uitvaartcentrum Cranendonck, aan de Rubenslaan te Budel. Er is gelegenheid tot schriftelijk condoleren
voor de diensten of via www.vandeursen-uitvaart.nl

De plechtige uitvaartdienst zal gehouden worden op ... om ... uur in de kerk van ..., waarnaom ... uur de
crematieplechtigheid plaatsheeft te ... Samenkomst in de kerk vanaf ... uur.

... iIsopgebaard in Chapelle Ardente, Karel Doormanstraat 3 te Stramproy. Gelegenheid tot afscheid
nemen op ... van ... tot ... uur. Gelegenheid tot schriftelijk condoleren voor de dienst en via
www.vandeursen-uitvaart.nl

De plechtige uitvaartdienst zal worden gehouden op ... om ... uur in de parochiekerk van ... te ..., waarna
wij hem/haar zullen begraven op het r.-k. kerkhof ... te ... Bijeenkomst om ... uur in de kerk, awaar
gelegenheid is tot schriftelijk condoleren of via www.vandeursen-uitvaart.nl Voor zijn/haar zielenrust
wordt op ... om ... uur een avondmis opgedragen in bovengenoemde kerk.



Slotzinnen
Mochten wij iemand vergeten zijn, gelieve dan deze advertentie als kennisgeving te beschouwen.

Onderscheidingen

Nederlandse onderscheidingen:
Militaire Willemsorde

Orde van de Nederlands L eeuw

Orde van Oranje-Nassau

Huisorde van de Gouden Leeuw van Nassau
Huisorde van Oranje

Onderlinge rangorde der Nederlandse staatsorde

De onderlinge rangorde van de graden van de Militaire Willemsorde, de Orde van de Nederlands L eeuw
en de Orde van Oranje-Nassau is:

Begiftigd met het/de, benoemd tot

Alle graden van de Militaire Willemsorde

Grootkruisin de Orde van de Nederlandse L eeuw

Grootkruisin de Orde van Oranje-Nassau

Commandeur in de Orde van Oranje-Nassau

Commandeur in de Orde van de Nederlandse L eeuw

Grootofficier in de Orde van Oranje-Nassau

Ridder in de Orde van de Nederlandse L eeuw

Officier in de Orde van Oranje-Nassau

Ridder in de Orde van Oranje-Nassau

Drager van de eremedaille in goud/zilver/brons verbonden aan de Orde van Oranje-Nassau

Overige onderscheidingstekens
Verzetskruis

Erepenning van de Provincie
Erepenning van de Gemeente

Kerkelijke onderscheidingen:

Commandeur in de Orde van Paus Gregorius de Grote
Ridder in de Orde van Paus Gregorius de Grote
Commandeur in de Orde van Paus Silvester

Ridder in de Orde van Paus Silvester

Het ereteken Pro Ecclesia et Pontifice

De eremedaille Bene Merenti



Concept rouwbrief:

echtgenote / echtgenoot / weduwe / weduwnaar / partner van

Hij / zij overleed in de leeftijd van ....... jaar.

(Namen 2.0.2)

....................................................... (plaats)

........................................................ (datum)

L0 o | =0 P
De plechtige uvitvaartdienst isop ..o, dag

(o] I uur in de parochiekerk van

................................................ BANAE ..o (€
...................................... ,waarnawij .................terustenleggen op .........coviiiiiininnn
...................................... , Waarnaom .................. uur de crematie volgt in / het crematorium

te Heeze, Somerenseweg 120. / crematorium “Midden-Limburg”, Kasteelweg 10 te Baexem.

Samenkomst in de kerk, waar vanef ................... uur gelegenheid is tot schriftelijk condoleren.
De avondmis/wakeisop ........ccccevvvnennn. dag ..o OM L uurin
DOVENGENOEMAE KEIK /.. e e e e e e e e e e e

Voorafgaand aan beide diensten is er gelegenheid tot schriftelijk condoleren. U kunt ook condoleren
viawww.vandeursen-uitvaart.nl
Ukuntvan ...............ceeee. afscheidnemenop ................. dagen... ........... dagvan.............

tot ............uur in de rouwkamer van Van Deursen, Biest 32ate Weert.

Voor vragen omtrent het afscheid
Van Deursen Uitvaartverzorging 0495 - 53 33 22



